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1 Vazne Opce informacije
S] g u rn OS n e Da biste izbjegli ostecenja ili kvarove:

upute '

S.Igu I’ﬂOSt SlUéan]a - SluSalice ne izlazite prekomjernoj vrucini.

Ne bacajte slusalice.

+ Slusalice ne smiju biti izlozene kapaniju ili
prskanju.

- Ne dopustite da vam slusalice budu potopljene
u vodu.

+ Ne koristite sredstva za ¢is¢enje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzen ili abrazive.

- Ako je potrebno ciscenje proizvoda koristite

Opasnost meku krpu, po potrebi navlazenu s minimalnom
koli¢inom vode ili razrijedenim blagim
» Da biste izbjegli ostecenje sluha, ogranicite vrijeme sapunom.
tijekom kojeg koristite slusalice na velikoj glasnoci - Integrirana baterija ne smije biti izlozena
i postavite glasnocu na sigurnu razinu. $to je veca prekomiernoj vrucini, poput suncevih zraka,
glasnoca to je krace vrijeme sigurnog slusanija. pozara ili sli¢no.

- U slucaju pogresSne zamjene baterije, postoji
L. . opasnost od eksplozije. Zamijenite samo istom
Obavezno se pridrzavajte ili jednakom vrstom.

sljedecih smjernica kada
koristite slusalice.

- Slusajte pri razumnoj glasnodi, tokom
razumnog vremenskog perioda.
Pazite da kontinuirano ne pojacavate
glasnocu jer se sluh prilagodava.

Ne pojacavajte glasnocu toliko
visoko da ne mozete &uti sto se
oko vas dogada.

- Trebali biste biti oprezni ili priviemeno
prekinuti uporabu u potencijalno
opasnim situacijama.

Prevelik zvucni pritisak u slusalicama
moze uzrokovati gubitak sluha.
Koristenje slusalica s oba uha
pokrivena za vrijeme voznje nije
preporucljivo i na nekim podrucjima
tijekom voznje moze biti
protuzakonito.

Iz vase sigurnosti izbjegavajte
ometanije glazbe ili telefonskih
poziva dok ste u saobracaju ili drugim
potencijalno opasnim okruzenjima.

O radnim i skladisnim temperaturama
i vlaznosti

- Temperatura skladistenja je izmedu
-10°Ci65°C. Radna temperatura
je 45 ° C (maks.) (Do 90% relativne
vlage).

- Zivotni vijek baterije moze biti kraci
u uvjetima visoke ili niske
temperature.



2 Pregled
Bluetooth
bezicnih
slusalica

Cestitamo vam na kupnii i dobro doéli u
Philips! Da biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj

proizvod na www.philips.com/welcome.
S ovim Philips bezi¢nim slusalicama,
mozete:
uzivati u prakti¢nim bezi¢nim
pozivima bez ruku;
uzivati i kontrolirati bezi¢nu glazbu;
prebacivati izmedu poziva i glazbe.

Ik

USB kabel tipa C za punjenje
(za punjenje samo)

Vodic za brzi pocetak

Sto je u kutiji

Philips originalne bezi¢ne slusalice
Philips TAT3215, TAT3255

QO

Zamijenjive gumene navlake za
sluSalice x 2 para

Kuciste za punjenje

Drugi uredaji

Mobilni telefon ili uredaj (npr.
prijenosno racunalo, Bluetooth
adapteri, MP3 plejeri itd.) koji podrzava
Bluetooth i koji je kompatibilan sa
slusalicama (pogledajte , Tehnicki
podaci” na stranici 10
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Pregled Bluetooth
bezicnih slusalica

1.
2
3.
4
5

Mikrofon
. Visefunkcijske tipke

LED indikator (slusalice)
. USB-C utor za punjenje
. LED indikator (postolje za punjenje)
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3 Zapocnite

Napunite bateriju

E Biljeska

* Zaizbjegavanje ostecenja koristite samo

* Zavrsite svoj poziv prije punjenja slusalica

Prije prvog koristenja slusalica, stavite

slusalice u kuciste za punjenje i punite
bateriju 2 sata za optimalan kapacitet i
zivotni vijek baterije.

izvorni USB kabel za punjenje.

jer ¢e se slusalice iskljuciti zbog punjenija.

Kuciste za punjenje

Spoijite jedan kraj USB kabela s
postoljem za punjenje, a drugi kraj s
izvorom napajanja

» Postolje za punjenje pocinje s punjenjem.

- Postolje za punjenje sluzi kao prijenosna pomocna

Proces punjenja potvrduje se plavim
LED svjetlom na prednjoj ploci.

Kada je postolje do kraja napunjeno,

gasi se plavo svijetlo.

uron
\_/

Savjet

baterija za punjenje slusalica. Kada je postolje za
punjenje napunjeno do kraja, podrzava 3 ciklusa za
ponovno punjenje slusalica.

Slusalice

SluSalice stavite na postolje za punjenje.

> Pocetak punjenja slusalica.

* Normalno, potpuno punjenje traje 2 sata

Proces punjenja potvrduje se bijelim
LED svjetlom na slusalicama.

Kada su slusalice do kraja
napunjene, gasi se bijelo svjetlo.

Savjet

(za slusalice ili postolje punjenija).

Uparivanje slusalica
s Bluetooth uredajem prvi put

1
2

Provijerite da li su sluSalice

u potpunosti napunjene.

Obije sluSalice skinite s postolja za
punjenje, slusalice ¢e se automatski
upaliti, unos modela pariranja

i spajanja desne i lijeve slusalice.

» Javlja se glasovna poruka
LUklju¢eno*“ i glasovna poruka
L,Uparivanje®. Potom c¢e se nakon
uparivanja jedna s drugom pojaviti
glasovi ,Desni kanal“ na desnoj
slusalici i ,Lijevi kanal“ na lijevoj
slusalici.
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» U desnoj slusalici javlja se

glasovna poruka ,Pariranje“

i LED bljeska u bijeloj i plavoj boiji.
Slusalice su sada u nacinu
uparivanja i spremne su za
uparivanje s Bluetooth uredajem
(odn. na mobilnom telefonu).

Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

Uparite slusalice s vasim Bluetooth
uredajem. Pogledaijte korisnicki
priru¢nik vaseg Bluetooth uredaja.

= U desnoj slusalici javlja se

glasovna poruka ,Spojeno“i LED
ostaje upaljen 5 sekundi na obje
slusalice. Mozete koristiti uredaj za
reprodukciju glazbe ili pozivanje.

BiljeSka

- Ukljucite samo kanal za napajanje , Lijeve
slusalice®, ne moze se spojiti s Bluetooth uredajem,
potrebno je ukljuciti ,Desni kanal“ za uparivanje.

Sljededi primjer prikazuje vam kako
upariti slusalice s vasim Bluetooth
uredajem.

1

2

Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja, odaberite
Philips TAT3215, TAT3255

UpiSite lozinku slusalica ,0000¢
(4 nule) ako je tako zatrazeno.
Za one Bluetooth uredaje s
Bluetooth 3.0 verzijom ili vise,
nije potrebno upisivanje lozinke.

Philips TAT3215
TAT3255

HR

Uparivanje jedne
slusalice (Mono nacin)

1 Izvadite desnu slugalicu (,glavni
uredaj“) s postolja za punjenje,
slusalice ¢e se automatski upaliti.
Javlja se glasovna poruka ,Uklju¢eno*
s desne slusalice.

2 Ukljucite Bluetooth funkciju vaseg

uredaja, potrazite ,Phillips
TAT3215, TAT3255“ dodirnite za
spajanje. ( Molimo pogledajte P.6)

Philips TAT3215, TAT3255

3 Nakon uspjesnog uparivanija javlja

se glasovna poruka ,Spojeno® i gasi
se svjetlosni indikator.

BiljeSka

-+ Ukljucite samo kanal za napajanje ,Lijeve
slusalice®, ne moze se spojiti s Bluetooth uredajem,
potrebno je ukljuciti ,Desni kanal“ za uparivanje.

Uparite sluSalice s drugim
dodatnim Bluetooth uredajem.

Ako imate drugi Bluetooth uredaj kojega
zelite upariti sa slusalicama pobrinite se
da je Bluetooth funkcija u bilo kojem
prethodno uparenom ili spojenom
uredaju isklju¢ena. Zatim slijedite korake
u ,Uparivanje slusalica s Bluetooth
uredajem prvi put®.

BiljeSka

+ Slusalice pohranjuju 1 uredaj u memoriju. Ako
pokusate upariti vise od 2 uredaja najraniji
upareni uredaj zamjenjuje se novim.




4 Koristite svoje
slusalice

Ponovo spoijite slusalice
na svoj Bluetooth uredaj

1 Uklju¢ite Bluetooth funkciju vageg
Bluetooth uredaja.

2 Obije slugalice izvadite s postolja za
punjenije, slusalice ¢e se automatski
ukljuciti i ponovo spoijiti.

= Ako niti jedan uredaj nije spojen,
slusalice ¢e se automatski
iskljuciti nakon 3 minute

 Obje slusalice su sada
uklju¢ene i automatski uparene
jedne s drugima.

> Slusalice ce traziti zadnji spojeni
Bluetooth uredaj i automatski ga
spoijiti. Ako zadniji spojeni nije
dostupan, slusalice c¢e se
pokusati spojiti s drugim zadnjim
spojenim uredajem.

E Savjet

Ukljucite/iskljucite napajanje

Zadatak

Visefunkcijska

tipka

Operacija

Ukljucite
slusalicu.

Slusalice

Obije slusalice
izvadite s
postolja za
punjenje.

Iskljucite
slusalicu.

Obje slusalice
stavite na
postolje za
punjenje.

Desna/lijeva

slusalica

Pritisnite i
zadrzite 5
sekunde.

9 Bijelo LED
svjetlo
treperi
3 puta.

Upravljajte svojim
pozivima i glazbom

Kontrola glazbe

* Slusalice ne mogu istovremeno spajiti vise od
1 uredaja. Ako imate dva uparena Bluetooth
uredaja samo ukljucite Bluetooth funkciju
uredaja koja zelite spajiti.

* Ako ukljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja nakon ukljucivanja
slusalica, morate pregledati Bluetooth izbornik
uredaja i ru¢no spojiti slusalice na uredaj

E Biljeska

* Ako se slusalice ne uspijevaju spajiti s bilo
kojim Bluetooth uredajem 3 minute, iskljucit ¢e
se automatski da ¢uvaju bateriju.

* U nekim Bluetooth uredajima moguce je da
spajanje nece biti automatsko. U ovom slucaju
morate pregledati Bluetooth izbornik vaseg
uredaja i ru¢no spojiti slusalice na Bluetooth
uredaj.

Zadatak Visefunkcijska Operacija
tipka
Reproducirajte ili Desna/lijeva Pritisnite
pauzirajte glazbu. slusalica jednom.
Preskoci Desna Pritisnite
naprijed. slusalica i zadrzite
2 sekunde.
Preskakanje lijeva Pritisnite
unatrag. slusalica i zadrzite
2 sekunde.
HR 7



Kontrola poziva

Zadatak

Visefunkcijska Operacija

Niska razina baterije Na slusalicama se

tipka (slusalica). javlja glasovna poruka
- = ” — Lbattery low*.
Javi se/odlozi Desna/lijeva  Pritisnite
poziv. : : slusalica ]ec}!r?onlm Bijelo LED svjetlo
Odbacivanje Desna/lijeva Pritisnite treperi svakih 3 minuta
zadnjeg slusalica i zadrzite
poziva 2 sekunde. Baterija je potpuno LED indikator je
napunjena iskljucen.
Prebacivanje Desna/lijeva Pritisnite
pozivatelja slusalica i zadrzite
tijekom poziva. 2 sekunde.
Baterijski LED indikator na
Glasovna kontrola statusu slusalica
Zadatak Visefunkcijska  Operacija Pokazuje baterijski indikator na
tipka Bluetooth uredaju nakon spajanja na
Siri/Google Desna/lijeva Pritisnite dva slusalice.

slusalica puta

Status LED indikatora

Status slusalica

Indikator

Slusalice su spojene

Bijelo LED svjetlo

..... 5:35 am 1 g5 =)

i 85% W}

Setting Bluetooth

Bluetooth O

s Bluetooth ostaje upaljeno
uredajem. 5 sekundi.
Slusalice su Bijelo LED svjetlo
ukljucene. treperi 2 puta.

Slusalice su u nacinu
uparivanja.

Plavi i bijeli LED ¢e
svijetliti.

Slusalice su ukljucene,

ali nisu spojene s
Bluetooth uredajem.

Plavi i bijeli LED
indikator ce svijetliti.
Ako se ne moze
uspostaviti veza,
slusalice ce se iskljuciti
u roku od 3 minute.

8 HR

Baterijski LED indikator
na postolju za punjenje

Tijekom punjenja slusalica, plavi LED

svijetli

- 4 plava LED svjetla ostaju uklju¢ena za
75-100% napajanje

- 3 plava LED svjetla ostaju uklju¢ena za
50-75% napajanje

- 2 plava LED svjetla ostaju uklju¢ena za
25-50% napajanje

- 1plava LED svjetla ostaju uklju¢ena za
0-25% napajanje

PHILIPS
—

seoco




Baterijski LED indikator
na postolju za punjenje
s USB kablom tipa C

Tijekom punjenja slusalica, prikazuje
se plavi LED status:

- 4 plava LED svjetla ostaju ukljucena za
70-100% napunjenosti

- 2 plava LED svjetla ostaju uklju¢enai
trec¢i LED treperi svake sekunde za
50-75% napunjenosti

- 1plava LED svjetla ostaju uklju¢ena i
drugi LED treperi svake sekunde za
25-50% napunjenosti

- 1plava LED svjetla trepere svake
sekunde za 0-25% napajanje

5 Resetiranje slusalica
ha tvornicke postavke

Ako se pojave problemi tijekom
uparivanja, mozete slijediti sljedec¢u
proceduru kako bi tvornicki resetirali vase
slusalice.

Na vasem Bluetooth uredaju pregledajte
Bluetooth izbornik i uklonite Philips
TAT3215 s popisa uredaja.

Iskljucite Bluetooth funkciju vaseg
Bluetooth uredaja.

Obije slusalice stavite natrag na
postolje za punjenje. Drzite i
pritisnite funkciju za lijevu i desnu
slusalicu na 5 sekundi.

= Obije slusalice izvadite s postolja za
punjenje, slusalice ¢e se automatski
ukljuciti.
Javlja se glasovna poruka ,Uklju¢eno*
i glasovna poruka ,Upariranje®.

> Potom ce se nakon uparivanja jedna
s drugom pojaviti glasovi ,Desni
kanal“ na desnoj slusalici i ,Lijevi
kanal“ na lijevoj slusalici. LED na
desnoj slusalici treperi u bijeloj i
plavoj boji oko 3 minute.
Javlja se glasovna poruka ,Spojeno*
s desnog kanala.

= Onda, LED dioda desne slusalice
treperi u bijeloj i plavoj boji 3 minute.

Za uparivanje slusalica s Bluetooth
uredajem, ukljucite Bluetooth funkciju
na vasem Bluetooth uredaju i odaberite
Philips TAT3215, TAT3255.
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6 Tehnicki podaci

Slusalice

* Vrijeme glazbe: 6 sati (dodatnih 18 sati
s punjivim postoljem)

» Vrijeme razgovora: 5 sati (dodatnih
15 sati s punjivim postoljem)

* Vrijeme stanja pripravnosti: 80 sati

Vrijeme punjenja: 2 sati

Punijiva litijsko-ionska baterija:

50 mAH na svakoj slusalici

* Verzija Bluetooth-a: 5,1

Kompatibilni Bluetooth profili:

A2DP (napredni profil distribucije
zvuka)

AVRCP (profil daljinskog
upravljanja audio i video zapisima)
* Podrzani audio kodek: SBC
* Raspon frekvencija: 2.4 GHz
Snaga odasiljaca: <4 dBm
Radni raspon: Do 10 metara (33 stopa)

Kudiste za punjenje
« Vrijeme punjenja: 2 sata
*  Punjiva litijsko-ionska baterija: 500mAh

E Biljeska

- Specifikacije su podlozne promjenama bez
prethodne najave

10 HR



7 ObaVijeSt Izvadite integriranu bateriju

Ako u vasoj zemlji ne postoji sustav za
prikupljanje/recikliranje elektronickih

IZ]ava o su klad nOSt] proizvoda, mozete zastititi okolis uklanjanjem

Tvrtka ,MMD Hong Kong Holding Limited* i recikliranjem baterije prije nego sto odlozite

ovim izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s slusalice.

osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim

odredbama Direktive 2014/53/EU. Izjavu o - Prije uklanjanja baterije, provjerite

sukladnosti moZete pronaci na je li sludalica isklju¢ena iz kucista za
punjenje.

www.p4c.philips.com.

Odlaganje starog
proizvoda i baterije

&5

Vas je proizvod dizajniran i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i komponenti
koje se mogu reciklirati i ponovo
upotrijebiti

)¢

|

Ovaj simbol na proizvodu znaci da je
proizvod pokriven Europskom direktivom
2012/19/EU.

- Prije uklanjanja baterije, provjerite da li
je postolje za punjenje iskljuc¢eno iz USB
Ovaj simbol zna¢i da proizvod sadrzi kabla za punjenje.

ugradenu punjivu bateriju obuhvacenu
Europskom direktivom 2013/56/EU koja se
ne moze odlagati s uobicajenim kucnim
otpadom. Izri¢ito savjetujemo da svoj
proizvod odnesete u sluzbeno mjesto
prikupljanja ili u ,Philips* servisni centar da
se profesionalno ukloni punjiva baterija.
Informirajte se o lokalnom sustavu
odvojenog prikupljanja elektri¢nih i
elektronickih proizvoda i punjivih baterija.
Pridrzavajte se lokalnih pravila i nikada ne
odlazite proizvod i punjive baterije s
uobic¢ajenim ku¢nim otpadom. Pravilno
odlaganije starih proizvoda i punjivih baterija
pomaze u spriecavanju negativnih posljedica
po okolis i zdravlje ljudi.




Uskladenost s EMF-om

Ovaj je proizvod uskladen sa svim primjenjivim
standardima i propisima koji se odnose na
izlozenost elektromagnetskim poljima.

Podaci o okoliSu

Sve nepotrebno pakiranje je izostavljeno.
Pokusali smo olaksati odvajanje ambalaze
na tri materijala: karton (kutija), polistirenska
pjena (tampon) i polietilen (vrecice, zastitna
pjenasta folija.)

Vas se sustav sastoji od materijala koji se
moze reciklirati i ponovo upotrijebiti ako ih
rastavi specijalizirana tvrtka. Pridrzavajte se
lokalnih propisa koji se odnose na
zbrinjavanje ambalaznog materijala,
istroSenih baterija i stare opreme.

Obavijest o sukladnosti

Uredaj je u skladu s FCC pravilima, dio
15. Rad ovisi o sljedeca dva uvjeta:

1. Ovaj uredaj mozda nece uzrokovati
Stetne smetnje i

2.0vaj uredaj mora prihvatiti svaku
primljenu smetnju, ukljucujuci
smetnje koje mogu uzrokovati
nezeljeni rad.

FCC pravilima

Ova je oprema testirana i ustanovljeno je
da udovoljava ograni¢enjima digitalnog
uredaja klase B, u skladu s dijelom 15 FCC
pravila. Ta su ogranic¢enja osmisljena kako
bi pruzila razumnu zastitu od Stetnih
smetnji u stambenim objektima.

Ova oprema generira, koristi i moze zraciti
radiofrekvencijsku energiju i, ako nije
instalirana i koristena u skladu s uputama
za uporabu, moze uzrokovati Stetne
smetnje u radio komunikaciji.

12 HR

Medutim, ne postoji jamstvo da se
smetnje nec¢e dogoditi u odredenoj
instalaciji. Ako ova oprema moze
uzrokovati Stetne smetnje za radio i
televizijski prijem, sto se moze utvrditi
iskljuc¢ivanjem i uklju¢ivanjem opreme,
korisnik se ohrabruje da pokusa ukloniti
smetnje jednom ili viSe sljedecih mjera:

- Premjestite prijemnu antenu.

- Povecajte udaljenost izmedu opreme i
prijamnika

- Spojite opremu u uti¢nicu na strujnom
krugu razlicitom od onoga na koji je
spojen prijamnik.

+ Za pomoc se obratite prodavacu ili
iskusnom radio/TV tehnicaru.

FCC Izjava o izloZenosti zracenju:

Ova oprema udovoljava ogranic¢enjima
izlozenosti FCC zracenju postavljenim za
nekontrolirano okruzenje.

Ovaj odasilja¢ ne smije biti smjesten ili
raditi zajedno s bilo kojom drugom
antenom ili odasiljacem.

Kanada:

Ovaj uredaj uskladen je s pravilima

i zakonodavstvom Kanade osim s RSS
standardima. Rad ovisi o sljedec¢a dva
uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati
Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora
prinvatiti sve primljene smetnje,
ukljucujuci smetnje koje mogu
prouzrokovati nezeljeni rad ovog uredaja.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

IC Izjava o izloZenosti zracenju:

Ova oprema udovoljava kanadskim

granicama izlozenosti radijaciji

utvrdenim za nekontrolirano okruzenije.
Ovaj odasilja¢ ne smije biti smjesten
ili raditi zajedno s bilo kojom drugom
antenom ili odasiljacem.

Oprez: Korisnik je upozoren da bi
izmjene ili modifikacije koje nije izri&ito
odobrila osoba odgovorna za
uskladenost mogle ponistiti ovlastenje
korisnika za uporabu opreme.



8 Zastitni znaci

Bluetooth

Bluetooth® rijec i logotipi registrirani
su zastitni znaci u vlasnistvu tvrtke
,Bluetooth SIG, Inc.“ i svako koristenje
takvih znakova tvrtke ,, Top Victory
Investment Limited*“ je pod licencom.
Ostali zastitni znaci i trgovacka imena
pripadaju njihovim vlasnicima.

Siri

Siri je zastitni znak tvrtke ,Apple Inc.«,

registriran u SAD-u i drugim zemljama.

Google

Google i Google Logo registrirani su
zastitni znaci tvrtke Google Inc.

HR
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9 Cesto
postavljana
pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne ukljucuju.
Razina baterije je niska. Napunite slusalice.

Ne mogu upariti Bluetooth slusalice sa
Bluetooth uredajem.

Bluetooth je onemogucen. Omogucite
Bluetooth funkciju na svom Bluetooth
uredaju i ukljucite Bluetooth uredaj prije
nego sto ukljucite slusalice.

Uparivanje nije moguce.

- Obje slusalice stavite na postolje za
punjenje.
Provjerite da ste onemogucili Bluetooth
funkciju bilo kojeg prethodno spojenog
Bluetooth uredaja.
Na vasem Bluetooth uredaju obrisite
LPhilips TAT3215 , TAT3255“ s Bluetooth
popisa.
Uparite vase slusalice (Vidi ,Uparivanje
slusalica s Bluetooth uredajem prvi put®
na stranici 6).

Kako resetirati uparivanje.

Obje slusalice izvadite iz postolja za
punjenje. Dva puta pritisnite viSefunkcijski
gumb na obje slusalice dok LED indikator
ne pocne svijetliti u bijeloj boji, pricekajte
barem 10 sekundi. Cut ¢ete ,Spojeno®,
LLijevi kanal“, ,Desni kanal“, kada je
uparivanje uspjesno.
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Bluetooth uredaj ne moze nacdi slusalice.

- SluSalice mogu biti povezane s
prethodno uparenim uredajem.
Iskljucite spojeni uredaj ili ga
premijestite izvan dosega.
Uparivanje je mozda resetirano ili su
slusalice prethodno uparene s drugim
uredajem. Uparite slusalice ponovo s
Bluetooth uredajem kao 5to je opisano
u korisnickom priru¢niku (pogledajte
L,Uparivanje slusalica s Bluetooth
uredajem prvi put®, na stranici 6).

Moje Bluetooth slusalice povezane su s
Bluetooth stereo mobilnim telefonom,
ali glazba se reproducira samo na
zvucniku mobilnog telefona.
Pogledajte korisnicki priru¢nik svog
mobilnog telefona. Odaberite slusanje
glazbe putem slusalica.

Kvaliteta zvuka je losa i moze se cuti

pucketanje.

- Bluetooth uredaj je izvan dometa.
Smanijite udaljenost izmedu slusalica
i Bluetooth uredaja ili uklonite
prepreke izmedu njih.
Napunite svoje slusalice.

Kvaliteta zvuka je losa kada je streaming

s mobilnog telefona vrlo spor ili audio
streaming uopce ne radi.

Provijerite podrzava li vas mobilni telefon
(mono) HSP/HFP, ali da takoder podrzava
A2DP i kompatibilan je sa BT4.x (ili noviji)
(pogledajte , Tehnicki podaci” na

stranici 10).



Cujem, ali ne mogu kontrolirati glazbu na
svom Bluetooth uredaju (npr.
reprodukcija/pauza/preskakanje prema
naprijed/natrag).

Provjerite podrzava li Bluetooth audio
izvor AVRCP (pogledajte ‘Tehnicki
podaci’ na stranici 10)

Razina glasnoce slusalica je preniska.
Neki Bluetooth uredaji ne mogu povezati
glasnocu sa slusalicama putem
sinkronizacije glasnoce. U tom slucaju
morate prilagoditi glasnoc¢u Bluetooth
uredaja kako biste postigli odgovarajucu
glasnocu.

Ne mogu spojiti slusalice na drugi uredaj,

sto moram napraviti?

- Pobrinite se da je Bluetooth funkcija
prethodno uparenog uredaja
Ponovite proceduru uparivanja na
vasem drugom uredaju (Vidi
,Uparivanje slusalica s Bluetooth
uredajem prvi put” na stranici 6)

Zvuk dolazi samo iz jedne slusalice.

- Ako ste u pozivu normalno je da zvuk
dolazi iz lijeve i desne slusalice.
Ako slusate glazbu ali zvuk dolazi
samo iz jedne slusalice:
Vjerojatno je da druga slusalica ima
ispraznjenu bateriju. Za optimalne
performanse do kraja napunite obje
slusalice.

Desna i lijeva slusalica su odvojene.
Prvo iskljucite obje slusalice, zatim
obje sluSalice stavite natrag na
postolje za punjenje, ostavite ih

5 sekundi i izvadite ih. Ovaj postupak
¢e ukljuciti slusalice i spojiti ih.
Ponovo spojite slusalice na svoj
Bluetooth uredaj.

Slusalice su spojene na vise od
jednog Bluetooth uredaja. Iskljucite
Bluetooth funkciju na svim spojenim
uredajima. Iskljucite obje slusalice,
obje sluSalice stavite natrag na
postolje za punjenje, ostavite ih

5 sekundi i izvadite ih. Ponovo spojite
slusalice na svoj Bluetooth uredaj.
Napominjemo da su slusalice
dizajnirane za spajanje na samo jedan
Bluetooth uredaj. Tijekom spajanja
slusalica na vas Bluetooth uredaj,
pobrinite se da je Bluetooth funkcija
svih drugih uparenih/spojenih uredaja
iskljucena.

Ako gornja rieSenja ne odgovaraju,
resetirajte slusalice na tvornicke
postavke (vidi ‘Resetiranje slusalica
na tvorni¢ke postavke’ na str. 9).

Za dodatnu podrsku, posjetite
www.philips.com/support.
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